Balazs Géza

A Magyar Radio Nyelvi Bizottsaga (1976-2006)

A Magyar Radio Nyelvi Bizottsaga 1976-ban alakult meg a Magyar Radio nyelvi
allapotanak figyelemmel kisérésére, elemzésére, kritikdjara és javitasara. A Nyelvi
Bizottsag a kezdetektol fogva szorosan egytittmiikédik a Mikrofonbizottsaggal és a
beszédtanarokkal. 30 éves fennallasa alatt csaknem 320 iilésen mintegy 200 témat
targyalt. A Magyar Radio Oktatasi Osztalya altal kiadott jegyzetek, tanulmanyok 26
kotetben jelentek meg. Ebben az 6sszeallitasban adjuk kozre elszor a kotetek bibli-
ografiai adatait. A kotetek tobbnyire ,,belsd hasznalatra” jelentek meg, nem kertiltek
konyvarusi forgalomba, de a Magyar Radié munkatérsai, a kiilonb6zd tanfolyamok
hallgatoi megkaptak, és a nagyobb konyvtarakba is eljutottak. Néhany konyv késobb
mas, valtozatlan vagy atdolgozott kiadasban is felbukkant.

Szabdlyozasok. A Nyelvi Bizottsag miikodését elnoki utasitas szabalyozza. (P1.
7/1993., 3/1999. és a 6/2002. elnoki utasitas.) A Magyar Radié Kozszolgalati miisor-
szolgaltatdsi szabalyzatanak IV. pontja kiemelten foglalkozik A magyar kultara, az
anyanyelv apolasanak és a miisorkészitok nyelvhasznalatanak szabalyaival.

Ulések. A Nyelvi Bizottsag a nyari sziinetet kivéve havonta egyszer iilésezik éves
munkaterv alapjan. Az tilések téméaja rendszerint az adofdszerkesztok, a musorké-
szitok kérésére egy-egy miisor (mulisorsorozat) nyelvi elemzése. Néhany alkalommal
a Nyelvi Bizottsag sajat maga is kijelol miisorokat, témakat, illetve évente egyszer
— az elnoki utasitasbol kovetkezbden is — egytittes tilést tart a Mikrofonbizottsaggal
¢s a beszédtanarokkal. Ezen tulmenden a bizottsag tagjai rendszeresen figyelik a
radié miisorait, észrevételeikrdl folyamatosan tajékoztatjak a felelds vezetoket és a
misorkészitoket.

Az iilések minden esetben nyilvanosak, azokra az érintetteken tul a Magyar Ra-
di6 felsoé vezetdi, adofoszerkesztoi, vezetd szerkesztdi és munkatarsai is meghivast
kapnak. Az érintett milisorok felelds vezetdi és szerkesztdi altalaban megjelennek
az tléseken, koszonik az észrevételeket, javaslatokat, de hasznos lenne, ha minden
¢rintett vezetd és szerkeszto ¢lne ezzel a lehetdséggel.

Konferenciak. A Nyelvi Bizottsag 6sztonzdje volt az Oktatasi Osztaly rendezé-
sében tartott négy anyanyelvi konferencianak. 2001. december 3-an, a Magyar Radio
Mikrofon- és Nyelvi Bizottsaganak 25. évforduldja alkalmabdl tinnepi Anyanyelvi
Konferenciat rendezett a radidé Marvanytermében, amelyen 9 eldadas hangzott el
157 érdeklddo jelenlétében. (A konferencia anyaga kiadvanyban is megjelent.)
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2002. december 6-an rendezték meg a II. Anyanyelvi Konferenciat, amelyen §
eldadas hangzott el 180 érdeklddo jelenlétében. (Ennek az anyaga is megje-
lent.)

2003. december 1-jén a III. Anyanyelvi Konferencian 8 el6adas hangzott el, kb.
150 érdeklodo jelenlétében. (Ennek az anyaga is megjelent.)

A 2004. december 3-an megrendezett V. (egyben az utolsd) Anyanyelvi Kon-
ferencia (7 eldéaddval, kb. 100 érdekléddvel) anyaga sajnos mar nem latott
napvilagot.

Megallapitasok, észrevételek a Magyar Radié nyelvhasznalatarél. A Magyar
Radié nyelvhasznalata a mai magyar nyelv mintajat, egyuttal a kézszolgalati média
nyelvi normajat jelenti, ezért egyaltalan nem mellékes, hogy milyen mindség.

A Magyar Radid nyelvi allapota alapvetden jonak, kielégitonek, egyes ,,szerepek-
ben”, pl. a radidbemonddk beszédében pedig példamutatonak tekinthetd. Ma a Ma-
gyar Radié bemonddi beszélnek magyarul a legszebben és legigényesebben. (Nem
véletlen, hogy radiobemondokat kértek fol a MAV utastdjékoztatd rendszerébe.)
A Magyar Radid hivatasos megszolaldinak (bemondo, miisorvezetd, riporter stb.)
tobbsége elfogadja, hogy a hangzé nyelv a legfontosabb munkaeszkoziik, ennek fo-
lyamatos karbantartasara, fejlesztésére sziikség van.

A radio hivatasos beszEl6i tobbségének megfeleld, sot kellemes organuma van,
de sajnos még mindig akad beszédhibas megszolald. Alapvetd kiejtési hibat is ke-
veset talalunk, talan foként az idegen szavak és nevek (mozaikszok) kiejtésében ta-
pasztalhatd zavar. Ennek oka azonban csak ritkan egyéni tajékozatlansag, sokkal
inkabb a megegyezés, a megbeszélés hianya. A hangstlyozasban és hanglejtésben
azonban tovabbra is makacsul jelentkeznek az alapvet6 nyelvi hibak.

A szohasznalatban kiilondsen az 0j és az idegen szavak vetnek fel értelmezési
problémat. A Nyelvi Bizottsag folyamatosan figyelemmel kiséri az idegen szavak
radiobeli megjelenését. Fabian Pal kutatasai szerint a Magyar Radidban az idegen
szavak hasznalata az ,,elviselhet6ség hatarain beliil” marad, s ez jorészt a munkatar-
sak ,.forditoi” tevékenységének koszonhetd, am ennek a kiizdelemnek folyamatos-
nak kell lennie.

A nyelvtani hibak kozott kiillonosen az igekotok, a vonatkozd névmasok hasz-
nalataban vannak bantd jelenségek. Ezek is rendkiviil makacs hibanak szamitanak,
holott hasznalatuk szabalyainak megtanuldsa nem kiilonosebben nehéz.

A Nyelvi Bizottsag kiilonosen érzékenyen figyeli a kommunikacios kulttra szin-
vonalat (koszonések, megszolitasok, udvariassag, tegezddés, magazddas, nyelvi
durvasag).

A Magyar Radi6 nyelvi normajat, amelynek irasos dokumentuma az un. Kove-
telményminimum, idoérdl idére a valtozo nyelvallapothoz kell igazitani, bizonyos 1ij
nyelvi jelenségeknek polgarjogot kell adni.
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Egy id6ben a bizottsag programjaban kiemelten szerepelt a vidéki studiok nyelvi
allapotanak vizsgalata. A kovetkezo stadidkrol késztltek elemzések: Balazs Géza: A
debreceni studid nyelvi allapota, Fabian Pal: A pécsi studio nyelvi allapota, Bencédy
Jozsef: A miskolci stidié nyelvi allapota, Szathmari Istvan: A szegedi stadié nyelvi
allapota. Az elemzdk megéllapitottak, hogy a vidéki studiok nyelvi allapota is meg-
feleld, bizonyos miisortipusok esetében példas, s nagyon 6rvendetes, hogy a nyelv-
jérasi jelenségek is felbukkannak a nyelvhasznalatban.

Ezt a bizottsag mindig 6rommel fogadja, hisz a modern nyelvstratégianak része
a helyi nyelvvaltozatok népszeriisitése is. Ebben a Magyar Radio szintén sokszor
mutat példat.

A Nyelvi Bizottsagnak nem feladata a nem hivatasos beszélok nyelvi teljesit-
ményének a vizsgalata, de ohatatlanul ezzel is kapcsolatba keriil. A nem hivatasos
beszélok nyelvallapota rendszerint magan viseli a valtozd koznyelv legtobb, sok-
szor kedvezotlen jellemvonasat (hadarés, dallamlebegtetés, biirokratikus nyelvhasz-
nalat, keverék szerkesztésmadd stb., 6rvendetes viszont, hogy a meteorologusok és
»informosok™ beszédképzése is folyamatosan zajlik, és 6k is kérik a nyelvi elem-
zést).

Fiiggelék

A Nyelvi Bizottsag tagjai (1976-2006)

1976. junius

Elnoke: Bozo Laszl6 forendezo

Tagjai: Cserés Miklds rendez6, Deme Laszlo nyelvészprofesszor (JATE) (tarsel-
nok), Rapcsanyi Laszlo riporter fémunkatars, Szathmari Istvan egyetemi tanar
(ELTE BTK)

Titkarai: Papp Zoltan osztalyvezetd, Kerekes Laszlo oktatasi csoportvezetd

1986. oktdber

Elnok: Kiss Kalman, a Magyar Radio alelndke

Tarselnok: Deme Laszlo ny. egyetemi tanar, Bozo Laszlo egyetemi docens, igazga-
to-férendezo, a Mikrofonbizottsag elndke

Tagjai: Lorincze Lajos c. egyetemi tanar, Bencédy Jozsef foiskolai tanar, Timar
Gyorgy ir6, Fabian Pal egyetemi tanar, Szathmari Istvan egyetemi tanar

1991. februar

Elnok: dr. Kiss Kalman

Tarselnokok: Deme Laszlo ny. egyetemi tanar, Pos Sandor férendezd, a Mikrofon-
bizottsag elndke
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Titkarok: Sumonyi Papp Zoltan iro, szerkesztd, Kerekes Lasz10, az Oktatasi Osztaly
vezetdje

Tagjai: Balazs Géza egyetemi adjunktus (ELTE BTK), Bencédy Jozsef fdiskolai ta-
nar, Fabian Pal egyetemi tanar (ELTE BTK), Hanthy Kinga ujsagir6 (Magyar
Nemzet), Lorincze Lajos c. egyetemi tanar, Szathmari Istvan egyetemi tanar
(ELTE BTK), Timar Gyorgy ird

2001. juniusaban elhunyt Kerekes Laszlo, a bizottsag titkara. 2002. oktdber 1-tdl a
Nyelvi Bizottsag titkara Szigethy Emma, az Oktatasi Osztaly vezetdje lett.
2002. jaliusaban elhunyt Kiss Kalman, a Nyelvi Bizottsag elnoke. A Magyar
Radié Rt. elndke 2002. augusztus 1-t6]1 Baldzs Gézat, a Nyelvi Bizottsag tag-
jat bizta meg az elnoki teendok ellatasaval.

2002. szeptemberében lemondott a Nyelvi Bizottsag tarselnoke, Deme Laszlo.

A bizottsag tagjai 2002-2006.

Elnok: dr. Balazs Géza egyetemi tanar (ELTE BTK)

Titkar: Szigethy Emma (2004. december 31-ig)

Tagok: dr. Bencédy Jozsef ny. féiskolai tanar (ELTE TFK), dr. Bézsony Ferenc, a
Magyar Radio ny. fobemondéja, dr. Fabian Pal ny. egyetemi tanar, professor
emeritus (ELTE BTK), Hanthy Kinga ujsagiré (Magyar Nemzet), dr. Pusz-
tai Ferenc egyetemi docens (2003-ig), Sumonyi Papp Zoltan ird, szerkeszto
(Magyar Radid), dr. Szathmari Istvan ny. egyetemi tanar, professor emeritus
(ELTE BTK), dr. Ziméanyi Arpad féiskolai tanar (EKF) (2003-tl).

A Magyar Radié Rt. elnoke 2002-t61 a tarselnoki posztot megsziintette.

A bizottsag tagjai 2006—

Elnok: dr. Balazs Géza egyetemi tanar (ELTE BTK)

A titkari poszt nincs betdltve.

Tagok: dr. Aczél Petra docens (EKF, PPKE), dr. Bodi Zoltan fdiskolai docens (ELTE
BTK), Béna Judit egyetemi tanarsegéd (ELTE BTK), dr. Gosy Maria egye-
temi tanar (MTA-ELTE), dr. Marké Alexandra egyetemi adjunktus (ELTE
BTK), dr. Zimanyi Arpad foiskolai tanar (EKF).

A bizottsig munkéjat folyamatosan Varszegi Agnes, a huméanpolitikai osztaly mun-
katarsa segiti.

A Nyelvi Bizottsag kiadvanyai

A Nyelvi Bizottsag szakmai gondozasaban a Magyar Radid Oktatasi Osztalya az
alabbi kiadvanyokat jelentette meg:
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Deme Laszlo: A nyelvi érintkezésformak problémai a radioban. 1991. (1997)

Wacha Imre: A retorika vazlata. Kéziratként. 1992.

Bencédy Jozsef szerk.: A hatékony radiozasért. A Radio nyelvi bizottsaganak elem-
z¢seibol (1976-1991). 1993.

Vékassy Laszlo: Gondolatok a riporteri, miisorvezet6i magatartas néhany palyako-
vetelményérdl. Vazlat. 1994.

Vékassy Laszlo: Gondolatok a riporteri, miisorvezet6i magatartasrdl. Vazlat. 1994.

Vékassy Laszld: Szempontok a riport készitéséhez. Vazlat. 1994.

Bencédy Jozsef szerk.: A hatékony radidzasért 2. A Radid nyelvi bizottsaganak
elemzéseibol (1985-1993.) 1994.

Fabian Pal: A korzeti stidiokrol. A Magyar Radio nyelvi bizottsaganak elemzései
(1993-1994). é. n. [1995]

Balazs Géza: Médiakommunikécio. A nyelvi kozszolgalatisag. 1996.

Szathmari Istvan: A vonatkozd névmadsok hasznalatardl. 1996.

Vékassy Laszlo: A verbalis attevodés problémai. 1996.

Balazs Géza: A radidos kommunikacio. Tanulmanyok a Magyar Radié Nyelvi bi-
zottsaganak miihelyébdl. 1997.

Gosy Maria: A magyar beszéd tempoja €s a beszédmegértés. 1997.

Vékassy Laszlo: A radios személyiségrol. A hivatasos beszéd ¢és személyiség. Kéz-
irat. 1997.

Wacha Imre: Gondolatok a radidhirek nyelvérdl és kommunikativitasardl. 1997.

Wacha Imre: Beszédmiivelési gyakorloszovegek. Beszédtechnika, szovegértelme-
z¢s, szovegmegkozelités, beszédstilus. 1997.

Balazs Géza: Kommunikacid- és médiaismereti szoveggylijtemény I-11. Budapest,
1998. (2002)

Szecskd Tamas: Tomegkommunikacio €s tarsadalom. Harom tanulmany. 1998.

Salamon Istvan (szerk.): Radiotorténeti szoveggytijtemény. 1999.

Balazs Géza: Médiamiifajok. Osszefoglald az jsagok, a radio és a televizié miifa-
jairol. 1999. (2002)

Wacha Imre: Szoveg és hangzasa. Cikkek, tanulmanyok a beszédrol. 1999.

Balazs Géza: Médianorma. A nyilvanos megszdlalas esztétikdja. 2000. (2002.)

Balazs Géza: Médianyelv. Az igényes sajté/média nyelve. 2000. (2002.)

Hanthy Kinga (szerk.): Huszondt éves a MR Rt. Mikrofon- és Nyelvi Bizottsaga.
Unnepi konferencia, 2001. december 3. Budapest. 2002.

Szigethy Emma (szerk.): Anyanyelvi Konferencia, 2002. december 6. Budapest.
2002.

Bognar Nandor (szerk.): Anyanyelvi Konferencia, 2003. december 1. Budapest.
2003.

Osszeallitotta: Baldzs Géza és Varszegi Agnes
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